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C 2 LGD Herdenschutzhunde 
LIFE 19 NAT/AT/000889  
CUP H32F20000070006 
 
Interessensbekundung 

C2 LGD Cani da Guardiania 
LIFE 19 NAT/AT/000889 
CUP H32F20000070006 
 
Manifestazione d’interesse 

 

Folgende Mitteilung richtet sich zur Abwicklung 
dieser angeführten Tätigkeiten an spezialisierte 
Wirtschafts-teilnehmer/-innen, Firmen, Personen 
oder Genossenschaften, die eine nachgewiesene 
Erfahrung in den geforderten Bereichen 
aufweisen und sich nicht in einer 
Interessenskonfliktsituation befinden. 

La presente comunicazione si rivolge al fine dello 
svolgimento delle attività in oggetto a operatori 
economici, ditte, persone o cooperative 
specializzate, che vantano una comprovata 
esperienza nei relativi settori e che non si trovino in 
una situazione di conflitto d’interesse. 

 
Gegenstand und kurze Beschreibung 

 
Oggetto e breve descrizione 

 
Innerhalb LIFEstockProtect koordiniert das 
Naturmuseum Südtirol die Aktionen A 5.2, A 5.3, 
C 2.1 und C2.2 
Arbeitshunde/Herdenbegleithunde/Herden-
schutzhunde in der Provinz Bozen-Südtirol.  
 

 
Nell’ambito di LIFEstockProtect il Museo di Scienze 
Naturali dell’Alto Adige coordina le azioni A 5.2, A 
5.3, C 2.1 e C2.2 Cani da lavoro /cani da guardiania 
di greggi nella Provincia di Bolzano-Alto Adige. 

Besitzer/Halter/Hirten/Besitzerinnen/Halterinnen
/Hirtinnen von Herdenschutzhunden im 
Arbeitseinsatz auf Almen/Hochweiden (Einsatz 
unter erschwerten Bedingungen zum Testen und 
Dokumentieren der Einsatzbedingungen und 
Lösungspotentiale) werden zwischen August 
2021 und 31.08.2025 unterstützt, was 
Unterhaltskosten von Herdenschutzhunden 
betrifft (Futterkosten und die tierärztliche 
Grundversorgung wie Impfungen, 
Parasitenprophylaxe bzw. Behandlung gegen 
Parasiten, fallweise chirurgische Eingriffe). 
Innerhalb von LIFEstockProtect werden keine 

Proprietari/gestori/pastori/proprietarie/gestore/pas
tore o chi per loro di cani da guardiania che lavorano 
in circostanze impegnative come malghe e pascoli di 
alta quota (lavoro in condizioni aggravate per 
provare e documentare le condizioni e il potenziale) 
vengono sostenuti tra 2021 e 31.08.2025, riguarda i 
costi di mantenimento (cibo per i cani e prestazioni 
veterinari regolari come vaccini, profilassi e 
interventi contro parassiti, eventuali interventi 
chirurgici). Il Progetto LIFEstockProtect non compra 
cani da guardiania e non finanzia l’acquista.  
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Anschaffungen von Herdenschutzhunden 
finanziert. 
 
Voraussetzungen 
 

Condizioni 
 

a) Hunde von Arbeitslinien aus einer 
anerkannten Zucht bzw. von 
Hirten/Hirtinnen mit nachgewiesenem 
Einsatz in der Herde; 

 
 

b) Entsprechende Haltung von Geburt an 
bei einer geführten Herde; die Hunde 
haben keine Lebensphase außerhalb 
einer Herde verbracht; 

c) Ausgewählte Tiere aus dem jeweiligen 
Wurf (Züchter/Züchterin angeben);  
 

d) Möglichst erfolgter Einsatz im freien 
Gelände mit Herde, angeführt von 
erwachsenen Schutzhunden; 
 

e) Nur Hunde, welche nachweislich im 
Arbeitseinsatz auf einer Alm/Hochweide 
sind; 

f) Nicht als Schutzhunde geeignete 
Individuen werden aus dem 
Arbeitseinsatz genommen, der Halter 
verpflichtet sich diese an einen 
geeigneten Ort (z.B. als Hofhund, 
Gatterhund für Wild oder Nutztiere) 
unterzubringen; 

 

a) I cani da guardiania hanno origine di linee di 
lavoro e provengono da allevatori/allevatore 
riconosciuti/e o da pastori/pastore 
comprovati/e che adoperano i cani e i 
genitori dei cani nel lavoro quotidiano con i 
greggi;  

b) I cani sono nati nel gregge e allevati insieme 
al bestiame che imparano da proteggere e 
non hanno trascorso periodi al di fuori del 
gregge;  

c) Cani selezionati dall’allevatore/allevatrice o 
pastore/pastora per svolgere la guardiania 
del gregge; 

d) I cani hanno preferibilmente già esperienze 
nel lavoro pratico seguendo e guardando un 
gregge e guidato da cani da protezione 
adulti; 

e) I cani sono destinati a lavorare in 
malga/pascolo di alta quota; 
 

f) Proprietari/gestori o chi per loro si 
impegnano a sistemare i cani non idonei per 
il lavoro con il gregge presso un posto con 
loro compatibile (cane da maso, cane da 
guardia presso bestiame domestico o 
selvaggina in recinto);  

-   
- Die Hunde haben täglichen Kontakt zu einer 

Bezugsperson, sind aber nicht auf Menschen 
bezogen; 

I cani da guardiania hanno quotidianamente 
contatto con una persona di riferimento però la 
socializzazione principale è quella con animali da 
pascolo, non con umani; 

Es liegt ein Herdenschutzprojekt vor, das den 
Einsatz von Schutzhunden im Hochgebirge 
rechtfertigt und die Bereitschaft der 
Besitzer/Halter/Bewirtschafter/Hirt/Besitzerin
nen/Halterinnen/Hirtinnen/Bewirtschafterinn
en zeigt, mehrere Situationen in 

Proposta di un progetto articolato sull’uso dei 
cani da guardiania formulato dai gestori della 
malga o dal proprietario dei cani o del suo 
delegato, e che giustifica l’uso dei cani di 
guardiania. 
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Zusammenarbeit mit den Partnern von 
LIFEstockProtect zu testen, zu verbessern und 
kontinuierlich zu dokumentieren. Zu diesem 
Zweck werden GPS-Halsbänder für die 
Schutzhunde und für Muttertiere aus der 
Herde bereitgestellt. Die wissenschaftliche 
Dokumentation übernimmt qualifiziertes 
Personal, das vom Naturmuseum Südtirol 
dafür beauftragt wird. Diese beauftragten 
Personen haben ständigen Zugang zur 
Weidefläche, zur Herde und zu den 
Schutzhunden und stehen in Austausch mit 
Besitzer/Halter/Bewirtschafter/Hirten/Besitze
rinnen/Halterinnen/Hirtinnen.  
 
Besitzer/Halter/Bewirtschafter/Hirten/Besitze
rinnen/Halterinnen/Bewirtschafterinnen/Hirti
nnen verpflichten sich die Halsbänder zu 
warten, Schäden an den Sendern oder 
Verluste der Halsbänder zu melden und die 
Bewegungsdaten der Tiere regelmäßig zu 
kontrollieren. Sie geben den täglichen Stand 
in ein digitales Tagebuch ein. Die dafür nötige 
Software wird zur Verfügung gestellt. Die 
Daten werden in einen wissenschaftlichen 
Bericht eingehen. Eine gute Zusammenarbeit 
mit dem Naturmuseum Südtirol/mit 
LIFEstockProtect ist Voraussetzung zur 
Abwicklung und zur Dokumentation aller 
Erfahrungen und Daten;  

Proprietari/gestori/pastori/proprietarie/gestore/
pastore o chi per loro sono disposti/e di 
verificare vari elementi del lavoro di cani da 
guardiania, di migliorarli e di documentarli 
regolarmente. A questo scopo vengono messi a 
disposizione radiocollari per i cani e per alcune 
femmine del gregge. Personale qualificato segue 
la documentazione scientifica e ha sempre 
accesso al pascolo, al gregge e ai cani da 
guardiania e i proprietari/gestori/pastori o chi 
per loro come riferimento. Il personale 
qualificato viene incaricato dal Museo di Scienze 
Naturali dell’Alto Adige;  
 
Proprietari/gestori/pastori o chi per loro 
garantiscono la manutenzione dei radiocollari, 
riferiscono disfunzioni, danni o perdite e 
controllano i dati di movimento, inseriscono gli 
avvenimenti quotidianamente in un diario 
digitale. Il software viene messo a disposizione. 
I dati saranno elaborati per una documentazione 
scientifica. Una buona collaborazione con il 
Museo di Scienze Naturali dell’Alto 
Adige/LIFEstockProtect sono necessari per il 
procedere e la documentazione delle esperienze 
e dei dati;  

 
Im Projektantrag wird die Unterbringung der 
Herdenschutzhunde für die Zeit, in der sie 
nicht auf der Almweide/Hochweide arbeiten, 
beschrieben. Es muss eine Referenzperson 
und ein geeigneter Platz für die 
Herdenschutzhunde angegeben werden;  

 
La proposta di progetto tiene conto della 
permanenza dei cani da guardiania durante il 
periodo che non lavorano in malga/pascolo di 
alta quota. Deve essere indicato una persona di 
riferimento e uno spazio adatto per i cani per 
tutto l’anno; 

 
Die Almfläche liegt innerhalb von Südtirol, 
wenn sich keine Bewerber/Bewerberinnen, 
melden, die auf Hochflächen in Südtirol 
arbeiten, dann haben auch Interessierte 
Anrecht, deren Schutzhunde im Trentino 
arbeiten.; 

 
L’area di pascolo si trova nell‘interno dei confini 
dell’Alto Adige; se nel primo periodo non si 
trovano interessati/e idonei/e che lavorano 
nell’Alto Adige, si accettano anche interessati/e 
che lavorano con i loro cani da guardiania in 
Trentino;  
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Vorzugsweise ist die Alm nicht durch 
Fahrwege erschlossen; 

 
Preferibilmente la malga e i suoi pascoli non 
sono collegati a strade;  

 
Besitzer/Halter/Hirte/Besitzerin/Halterin/Hirti
n sind an Ausbildungen im Bereich 
Herdenschutz interessiert und bereit in einer 
lokalen Gruppe zusammen mit 
LIFEstockProtect zu arbeiten, um Erfahrungen 
zur Redaktion von Richtlinien für Haltung, 
Zertifizierung der Eignung und Umgang mit 
Konfliktsituationen weiterzugeben. Hierfür 
werden Reisekosten vergütet. 

 
Proprietari/gestori/pastori/proprietarie/gestore/
pastore o chi per loro sono interessati/e a delle 
formazioni nell’ambito di protezione dei greggi e 
disposti/e a fare parte di un gruppo di lavoro 
locale per formulare delle linee guide riguarda il 
lavoro quotidiano con cani da guardiania, la 
certificazione di essere adatti e la gestione di 
conflittualità. Per questa mansione vengono 
rimborsate le spese di viaggio.  

 
Es wird eine Vereinbarung mit dem 
Besitzer/Halter/Hirte/Besitzerin/Halterin/Hirti
n der Schutzhunde auf Almen/Hochweiden 
und dem Naturmuseum Südtirol 
abgeschlossen, das alle Verpflichtungen der 
beiden Seiten regelt. Die finanzielle 
Unterstützung sieht die Vergütung der 
aufgezählten Spesen vor, wobei eine 
Rechnung über die Auslagen mit allen Belegen 
(Rechnungen, Quittungen, Kassenbons) oder 
eine Spesenrückvergütung gestellt wird (mit 
allen Belegen wie Rechnungen, Quittungen, 
Kassenbons). Die Vereinbarung gilt nach 
Abschluss 2021 bis 2023 und kann bis 
inklusive 2025 (31.08.2025) verlängert 
werden, wenn die Bedingungen dieselben 
geblieben sind. 
 

 
Si stipulerà una convenzione tra 
proprietari/gestori/pastori/proprietarie/gestore/
pastore o chi per loro che tengano cani da 
guardiania per il lavoro di protezione greggi in 
malga/pascolo ad alta quota e il Museo di 
Scienze Naturali dell’Alto Adige che documenta 
gli obblighi delle due parti. Il sostegno finanziario 
prevede il rimborso delle spese elencate. È 
necessaria la fattura con tutta la 
documentazione delle spese o una richiesta di 
rimborso con tutta la documentazione delle 
spese. La convenzione ha durata dal 2021 al 
2023 e può essere prolungata fino al 2025 
(31.08.2025), se le condizioni sono rimaste 
uguali. 

  
Verteilungsschlüssel: 
 
August 2021, 2022, inklusive August 2023 (zwei 
Jahre): Wer die Kriterien erfüllt und bis 
31.08.2025 nach aller Wahrscheinlichkeit an 
seinem Herdenschutz-Projekt mit den 
Schutzhunden festhält, erhält die Futterkosten 
(nach Nachweis der Rechnung) von 1.200 Euro 
Futterkosten je Hund und Jahr und die 
beschriebenen Tierarztkosten (nach Nachweis 
der Rechnung) rückerstattet, in der Höhe von 

Criteri di sostegno: 
 
agosto 2021, 2022 e agosto 2023 incluso (due 
anni): Chi soddisfa i criteri e riesce a garantire il 
corso del proprio progetto di pascolo protetto con 
cani da guardiania, viene rimborsato il cibo per i 
cani e le spese di veterinario/a (come descritto) 
interamente presentando le fatture, le spese 
massime per cane e anno che saranno rimborsate 
sono 1200 euro per cibo, le prestazioni veterinarie 
di profilassi di ca. 300 euro a cane e anno (le 
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ca. 300 Euro pro Hund und Jahr 
(vorgeschriebene und für den Einsatz 
empfohlene Impfungen, darunter die Tollwut-
Impfung, und Parasiten-Prophylaxe bzw. 
Behandlung) bei Bedarf von chirurgischen 
Eingriffen zusätzlich ca. 250 Euro pro Hund und 
Jahr nach Rücksprache zwischen 
Besitzer/Besitzerin, seinem/ihrem 
Vertrauenstierarzt-, ärztin und dem 
Naturmuseum Südtirol. 
Maximale Anzahl der Schutzhunde, für die eine 
jährliche Spesenrückvergütung gewahrt wird, ist 
drei. 
 
Sollten mehr als drei Schutzhunde bei der Herde 
arbeiten müssen, weil das Weidegebiet 
innerhalb eines Territoriums liegt, in dem ein 
Wolfsrudel lebt und dies vom zuständigen Amt 
für Jagd und Fischerei der autonomen Provinz 
Bozen-Südtirol bestätigt wurde, dann kann eine 
Spesenrückvergütung für 
Futterkosten/Tierarztspesen von weiteren 
Schutzhunden in Rücksprache mit dem 
Naturmuseum Südtirol angesucht werden.  
 
Ab September 2023, 2024, bis 31.08.2025: Je 
nachdem, wie viele gültige Anträge eingehen 
und die Kriterien erfüllen, wird diesen der 
Gesamtanteil oder ein Teil der Kosten 
rückerstattet.  
Den Anwärtern/den Anwärterinnen (soweit sie 
die Kriterien erfüllen) von 2021, 2022, inklusive 
August 2023 die innerhalb LIFEstockProtect 
mitarbeiten, werden 2023, 2024 und bis 
31.08.2025 die Kosten für Hundefutter und 
Tierarztleistungen weiterhin zur Gänze 
erstattet, um die wissenschaftliche 
Dokumentation von Herdenschutzhunden, 
Weidetieren und Beutegreifern und anderen 
Wildtieren im selben Lebensraum in der 
vorgesehenen Projektlaufzeit kontinuierlich 
weiterzuführen und entsprechend auswerten zu 
können. 
 

vaccinazioni obbligatorie e per il lavoro esposto ad 
animali selvatici consigliate, anche la vaccinazione 
contro la rabbia, la profilassi e interventi contro 
parassiti); in più nel caso di necessità di interventi 
chirurgici si calcolano ca. 250 euro a cane e anno, 
dopo un chiarimento con il proprietario, il suo 
veterinario/la sua veterinaria di fiducia e il Museo 
di Scienze Naturali dell’Alto Adige.  
Il numero massimo di cani da guardiania che per i 
quali un singolo 
proprietario/gestore/pastore/proprietaria/gestora
/pastora può richiedere il rimborso annuale di 
spese è limitato a tre cani da guardiania. 
 
Se il gregge da proteggere si dovesse trovare in 
territorio di un branco di lupi, e la sua presenza è 
documentata dall’ufficio di Caccia e pesca della 
Provincia autonoma di Bolzano-Alto Adige, allora il 
proprietario/gestore/pastore/proprietaria/gestora
/pastora in accordo con il Museo di Scienze 
Naturali dell’Alto Adige può fare richiesta per 
aumentare le spese rimborsabili se necessita più di 
tre cani da guardiania. 
 
 
A partire da settembre 2023, 2024 fino a 31.08. 
2025: A seconda del numero di 
interessati/interessate che soddisfano i criteri, 
viene rimborsata tutta o una parte delle spese.  
Chi già inizia con il suo progetto di protezione 
pascolo insieme a LIFEstockProtect nel 2021, 2022 
e fino a 2023 incluso agosto e prosegue fino al 
31.08. 2025 avrà rimborsato le intere spese di cibo 
per cani e spese veterinarie (presentando sempre 
le fatture, quietanze, scontrini), per garantire la 
continuità e la completezza della documentazione 
scientifica di interazione tra cani da guardiania, 
animali da pascolo e carnivori nonché altri animali 
selvatici che vivono nello stesso habitat. 
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In der zweiten Projektphase September 2023 
bis August 2025 werden die Interessierten nach 
Lage der Weideflächen (geografische und Ost-
West-Verteilung innerhalb Südtirols), der 
dokumentierten Anzahl von Wolfsrudeln, 
Präsenz anderer Wildtiere, geomorphologischer 
Beschaffenheit und Erschwernis des geführten 
Weidegangs ausgesucht.  
 

Nella seconda fase del progetto a partire da 
settembre 2023 ad agosto 2025 si decide il campo 
di intervento e le aree di pascolo che vengono 
scelte a seconda dell’area geografica, presenze di 
più o meno branchi di lupi, altre caratteristiche 
della zona in termini di fauna selvatica e difficoltà 
geomorfologica/logistica di pascolo condotto.  

 
Dauer und Abwicklung 

 
Durata e svolgimento 

 
Beginn ab August 2021, 2022 und inklusive 
August 2023 (2 Jahre). 
 
(Es folgt eine zweite Interessensbekundung für 
dieselben und für neu dazugekommene 
Bewerber/Bewerberinnen ab September 2023 
bis 31.08.2025) mit denselben Konditionen der 
Spesenvergütung).  
 

 
A partire da agosto 2021, 2022 e incluso agosto 
2023 (due anni). 
 
(Segue un secondo periodo di sostegno per gli 
stessi interessati/le stesse interessate o per 
nuovi/e a partire da settembre 2023 a 31.8. 2025) 
con le stesse condizioni di rimborso spese). 

Interessierte füllen die Checkliste LGD (Lifestock 
Guardian Dogs) aus und geben ein Konzept ab, 
in dem sie ihre Erfahrungen, ev. Qualifikationen 
und den erprobten Einsatz der Schutzhunde in 
der Herde beschreiben. 
 
 

Interessati/e compilano la lista di criteri e 
informazioni LGD Lifestock Guardian Dogs e 
mandano un concetto che descrive le esperienze, 
le eventuali qualificazioni e l’uso dei cani di 
guardiania nel lavoro con il gregge. 

Vorlage der Interessenbekundung: 

Die interessierten Teilnehmer/-innen müssen ihre 

schriftliche Interessensbekundung, sowie 

anagrafische Daten (Name, Adresse, 

Steuernummer), Wirkungsort der 

Herdenschutzhunde, die Checkliste, sowie Konzept 

bis zum 11.08.2021 an die PEC-Adresse  

nm.mn@pec.prov.bz.it oder an 

johanna.platzgummer@naturmuseum.it 

übermitteln. 

Die eingesandten Interessensbekundungen werden 

anhand des eingesandten Konzepts und der 

Checkliste LGD Lifestock Guardian Dogs nach den 

 Presentazione manifestazione d’interesse: 

Gli/le operatori/-trici interessati dovranno 

comunicare per iscritto la loro manifestazione 

d’interesse, includendo i dati anagrafici (nome, 

cognome, codice fiscale), sito dell’attività di 

pascolo con i cani da guardiania, la lista di criteri 

e il concetto,  entro il 11.08.2021 all’indirizzo 

PEC nm.mn@pec.prov.bz.it o a 

johanna.platzgummer@naturmuseum.it 

 

Le manifestazioni d’interesse verranno valutate 

secondo il concetto mandato e la lista di criteri e 

informazioni LGD Lifestock Guardian Dogs 
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erfüllten Kriterien der Bewerber/Bewerberinnen 

bewertet. Jene Interessensbekundungen, die alle 

Kriterien erfüllen, werden chronologisch nach 

Eingang gereiht.  

 

Kontaktperson für Rückfragen: 

Johanna Platzgummer 
Tel: +39 0471 412974 
e-mail: johanna.platzgummer@naturmuseum.it 
 

compilata. Le manifestazioni d’interesse che 

soddisfanno tutti i criteri verranno presi in 

considerazione in ordine cronologico di 

presentazione. 

 

Persona di riferimento per domande: 

Johanna Platzgummer 
Tel: +39 0471 412974 
e-mail: johanna.platzgummer@naturmuseum.it 
 

Allgemeine Informationen:  

Es wird erklärt, dass die gegenwärtige 

Benachrichtigung rein informativen Charakter hat 

und die Vergabestelle nicht zur Vergabe verpflichtet 

ist. Da es sich um eine Vorinformation handelt, 

kann der effektive Beginn des Auftrages 

Änderungen unterliegen, die aufgrund der sich 

geänderten und nicht vorhersehbaren 

Anforderungen oder aufgrund öffentlichen 

Interesses entstanden sind. 

 Informazioni generali: 

Si dichiara che la presente comunicazione ha 

carattere meramente indicativo e non vincola la 

stazione appaltante al successivo affidamento. La 

data prevista per l’avvio dell’incarico potrà subire 

variazioni a causa di mutate esigenze non 

preventivabili o per motivazioni di pubblico 

interesse. 

 

Datenschutz: 

Mitteilung gemäß Datenschutz Grundverordnung 

Nr. 679/2016: Rechtsinhaber der Daten und 

verantwortlich für die Verarbeitung der Daten sind 

das Naturmuseum Südtirol und der Betrieb 

Landesmuseen.  

 

Die Daten müssen bereitgestellt werden, um die 

angeforderten Verwaltungsaufgaben abwickeln zu 

können. Bei Verweigerung der erforderlichen Daten 

können die vorgebrachten Anforderungen oder 

Anträge nicht bearbeitet werden. 

  

Privacy 

Comunicazione ai sensi del regolamento generale 

sulla protezione dati n. 679/2016: Titolare dei dati 

e responsabile del trattamento dei dati sono il 

Museo di Scienze Naturali dell’Alto Adige e 

l’Azienda Musei Provinciali.  

 

Il conferimento dei dati è obbligatorio per lo 

svolgimento dei compiti amministrativi richiesti. 

In caso di rifiuto di conferimento dei dati richiesti 

non si potrà dare seguito alle richieste avanzate 

ed alle istanze inoltrate. 
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Mit freundlichen Grüßen,  Cordiali saluti, 

Der Verfahrensverantwortliche / Il responsabile unico del procedimento 

Dr. David Gruber 

Der Direktor des Naturmuseum Südtirol / Il direttore del Museo di Scienze Naturali dell’Alto Adige 
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